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Recordando que, en el parrafo 122 del Documento
Final del décimo periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General**, primer periodo extraordinario
de sesiones dedicado al desarme, decidié que, cuando
fuese oportuno y a la mayor brevedad posible, deberia
celebrarse una conferencia mundial de desarme con la
participacion de todos los Estados y una preparacion
adecuada,

Recordando también que en el parrafo 23 de la Decla-
racion del decenio de 1980 Segundo Decenio para el
Desarme que figura en el anexo de su resolucion 35/46
de 3 de diciembre de 1980, la Asamblea General con-
siderd pertinente recordar también que en el pa-
rrafo 122 del Documento Final de su décimo periodo
desesiones se decia que en cuanto fuese oportuno y ala
mayor brevedad posible deberia celebrarse una confe-
rencia mundial de desarme con la participacion de
todos los Estados y una preparacion adecuada,

Recordando ademds que, si bien la Asamt lea Gene-
ral, en su duodécimo periodo extraordinario de sesio-
nes, segundo periodo extraordinario de sesiones dedi-
cado al desarme, no formulé recomendacion alguna
sobre la cuestion de una conferencia mundial de
desarme, en su informe a la Asamblea, la Comision
Ad Hoc del Duodécimo Periodo Extraordinario de
Sesiones recomendo que se examinaran de nuevo en el
trigésimo séptimo periodo de sesiones aquellos temas
respecto de los cuales no se habian logrado decisiones
en el periodo extraordinario de sesiones®,

1. Toma nota con satisfuccion de que el Comité
ad hoc para la Conferencia Mundial de Desarme, en su
informe a la Asamblea General, afirmd entre otras
cosas lo siguiente:

““Teniendo en cuenta los importantes requisitos
de que la conferencia mundial de desarme se celebre
en cuanto sea oportuno y a la mayor brevedad posi-
ble con la participacion de todos los Estados y con
una preparacion adecuada, la Asamblea General, de
conformidad con el parrafo 64 del informe de la
Comision Ad Hoc del Duodécimo Periodo Extraor-
dinario de Sesiones, debia examinar de nuevo la
cuestion en su trigésimo séptimo periodo de sesio-
nes, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes
de la resolucion 36/91, aprobada por consenso, y en
particular el parrafo 1 de dicha resolucion'*%;

2. Renueva el mandato del Comité ad hoc;

3. Pide al Comité ud hoc que se mantenga en estre-
cho contacto con los representantes de los Estados que
poseen armas nucleares a fin de permanecer al
corriente de sus actitudes, asi como con todos los
demas Estados, y que considere cualesquiera propues-
tas y observaciones pertinentes que pudieran hacerse
al Comité, especialmente teniendo presente el pa-
rrafo 122 del Documento Final del décimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General:.

4. Pide al Comité ad hoc que informe ala Asamblea
General en su trigésimo octavo periodo de sesiones;

83 Resolucion S-10/2.

® Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, duode-
cimo periodo extraordinario de sesiones, Anexos, temas 9, 100 11,
12 y 13 del programa, documento A[S-12/32, parr. 64.

RS bid., trigésimo séptimo periodo de sesiones. Supleniento
No. 28 (A[37/28), parr. 17.

S. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“*Conferencia Mundial de Desarme’".

101a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1982

37/98. Armas quimicas y bacteriologicas (biologicas)

A

PROHIBICION DE LAS ARMAS QUIMICAS
Y BACTERIOLOGICAS

La Asamblea General,

Recordando el parrafo 75 del Documento Final del
décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General®?, primer periodo extraordinario de sesio-
nes dedicado al desarme, en el que se dice que la prohi-
bicion completa y efectiva del desarrollo, la produccion
y el almacenamiento de todas las armas quimicas y su
destruccion representan una de las medidas mas urgen-
tes del desarme,

Recordando la reafirmacion unanime y categorica
por parte de todos los Estados Miembros, en el duo-
décimo periodo extraordinario de sesiones, segundo
periodo extraordinario de sesiones dedicado al de-
sarme, de la validez del Documento Final del décimo
periodo extraordinario de sesiones®®,

Convencida de la necesidad de concertar a la mayor
brevedad una convencion sobre la prohibicion del desa-
rrollo, la produccion y el almacenamiento de todas las
armas quimicas y sobre su destruccion, lo cual contri-
buiria senaladamente al desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz,

Recordando su resolucion 36/96 B de 9 de diciembre
de 1981,

Expresando profunda preocupacion por la produc-
cion y el despliegue de armas quimicas binarias,

Tomando ¢n consideracion la decision del Comité
de Desarme sobre el nuevo mandato para el Grupo de
Trabajo ad hoc sobre las armas quimicas, asi como la
labor de este Grupo durante el periodo de sesiones de
1982 del Comité*”,

Lamentando que las negociaciones bilaterales entre
los Estados Unidos de América y la Unidn de Republi-
cas Socialistas Soviéticas hayan estado suspendidas
desde 1980 y no se hayan reanudado,

Estimando conveniente que los Estados se abstengan
de tomar cualquier accion que pueda demorar o compli-
car mas las negociaciones,

Consciente de que las mejoras cualitativas y el desa-
rrollo de las armas quimicas complican las negocia-
ciones en curso sobre la prohibicion de las armas
quimicas.

Tomando nota de las propuestas relativas a la crea-
cion de zonas libres de armas quimicas con miras a faci-
litar la prohibicion completa de las armas quimicas,

Ko Ihid ., duodecimo perioda extraordinario de sesiones, Anexos .,
temas 9. 10, 11. 12 y 13 del programa, documento A/S-12/32,
parr. 62.

KT Ihid., trigcsimo septimo periodo de sesiones, Suplemento
N, 27 (AIR7(27 v Corr. 1), parr 75,
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1. Reafirma la necesidad de que se elabore y con-
cierte, a la mayor brevedad, una convencion sobre la
prohibicion del desarrollo. la produccion y el almace-
namiento de todas las armas quimicas y sobre su des-
truccion;

2. Insta atodos los Estados a que faciiiten en toda
forma posible la concertacion de la referida con-
vencion;

3. Insta al Comité de Desarme a que intensifique
las negociaciones en el Grupo de Trabajo ad hoc sobre
las armas quimicas con arreglo a su nuevo mandato
para lograr un acuerdo respecto de una convencion
sobre las armas quimicas lo antes posible:

4. Exhorta alos Estados Unidos de América y a la
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas a que rea-
nuden lo antes posible sus negociaciones bilaterales
sobre la prohibicion de las armas quimicas y que pre-
senten su propuesta conjunta al Comité de Desarme;

5. Reitera su llumamiento a todos los Estados para
que se abstengan de cualquier accion que pueda obsta-
culizar las negociaciones sobre la prohibicion de las
armas quimicas y concretamente para que se absten-
gan de producir y desplegar armas binarias y otros
nuevos tipos de armas quimicas, asi como de emplazar
armas quimicas en el territorio de otros Estados.

101a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1982

B

ARMAS QUIMICAS Y BACTERIOLOGICAS (BIOLOGICAS)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas a la
prohibicion completa y efectiva del desarrollo, la pro-
duccion y el almacenamiento de todas las armas quimi-
cas y a su destruccion,

Reafirmando la necesidad de que todos los Estados
observen estrictamente los principios y objetivos del
Protocolo relativo a la prohibicion del empleo en la
guerra de gases asfixiantes, toxicos o similares y de
medios bacterioldgicos, firmado en Ginebra el 17 de
Junio de 192588 'y de que todos los Estados se adhieran
a la Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la
produccion y el almacenamiento de armas bacteriolo-
gicas (biolodgicas) y toxinicas y sobre su destruccion,
firmada en Londres, Moscu y Washington el 10 de abril
de 197289,

Habiendo examinado el informe del Comité de
Desarme®® que, entre otras cosas, incluye el informe
del Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas qui-
micas?’,

Tomando nota de las propuestas e iniciativas perti-
nentes, incluso las formuladas en el duodécimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme,

Considerando necesario que no se escatime ningun
esfuerzo para la reanudacion y culminacion feliz de las

88 Sociedad de las Naciones, Recucil des Traités, vol. XCIV
(1929), No. 2138, pag. 65.

89 Resolucidn 2826 (XX VI), anexo.

% Documentos Oficiales de la Asamblea General,  trigésimo
séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 27 (A[37/27 y Corr.1).

negociaciones bilaterales y multilaterales sobre la
prohibicion del desarrollo, la produccion y el almace-
namiento de todas las armas quimicas y sobre su des-
truccion.

1. Toma nota con satisfaccion de la labor realizada
por el Comité de Desarme durante su periodo de sesio-
nes de 1982 en relacion con la prohibicion de las armas
quimicas. en particular de los progresos logrados en la
labor de su Grupo de Trabajo ad hoc sobre esa cuestion;

2. Expresa su pesar por el hecho de que todavia no
se haya elaborado un acuerdo sobre la prohibicion com-
pleta y efectiva del desarrollo, la produccion y el alma-
cenamiento de todas las armas quimicas y sobre su des-
truccion;

3. Insta al Comité de Desarme a que. como cues-
tion de gran prioridad, intensifique, durante su periodo
de sesiones de 1983, la elaboracion de esa convencion,
teniendo en cuenta todas las propuestas existentes y las
iniciativasfuturas, para que el Comité pueda llegar a un
acuerdo lo antes posible, y a que, con ese fin, vuelva a
establecer su Grupo de Trabajo ad hoc sobre las armas
quimicas;

4. Pide al Comité de Desarme que informe sobre los
resultados de sus negociaciones a la Asamblea General
en su trigésimo octavo periodo de sesiones.

101a. sesion plenaria
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C
ARMAS QUIMICAS Y BACTERIOLOGICAS (BIOLOGICAS)

La Asamblea General,

Consciente de la permanente importancia de la Con-
vencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produc-
cion y el almacenamiento de armas bacterioldgicas
(bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccion, firmada
en Londres. Mosci y Washington el 10 de abril de
197289,

Profundamente convencida de que el cumplimiento
y el funcionamiento efectivos de la Convencion,
mediante la aplicacion de un procedimiento adecuado
de denuncias y verificacion, aumentaran la paz y la
seguridad internacionales y las perspectivas de realiza-
cion del objetivo del desarme general y completo bajo
un control internacional eficaz,

Consciente de la necesidad de mantenerinviolado el
Protocolo relativo a la prohibicion del empleo en la
guerra de gases asfixiantes, toxicos o similares y de
medios bacterioldgicos, firmado en Ginebra el 17 de
junio de 19258%%, y de lograr su aplicacion universal,

Recordando  su resolucion 2662 (XXV) de 7 de
diciembre de 1970, sobre la cuestion de las armas qui-
micas y bacteriologicas (bioldgicas), en que afirmo,
entre otras cosas, que la verificacion debia basarse en
una combinacion de medidas adecuadas, nacionales e
internacionales, que se complementarian y suplemen-
tarian entre si, con lo que se dispondria de un sistema
aceptable que aseguraria la aplicacion efectiva de la
prohibicion,

Recordando también su resolucion 35/144 A de 12 de
diciembre de 1980, por la que acogio con beneplacito la
Declaracion Final de la Conferencia de las Partes encar-
gada del examen de la Convencion sobre la prohibicion
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del desarrollo, la produccion y el almacenamiento de
armas bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre
su destruccion®’,

Tomando nota de que en la Declaracion Final los
Estados partes consideraron que diversos procedi-
mientos internacionales — que incluian, entre otras
cosas, el derecho de todo Estado parte a solicitar que se
convocara una reunion consultiva a nivel de exper-
tos abierta a la participacion de todos los Estados
partes — harian posible garantizar efectiva y adecua-
damente la aplicacion de las disposiciones de la Con-
vencion®?,

Teniendo en cuenta que en su Declaracion Final los
Estados partes, habiendo tomado nota de las preocupa-
ciones y las distintas opiniones manifestadas sobre la
adecuacion del articulo V de la Convencidn, senalaron
que creian que esa cuestion deberia ser examinada mas
a fondo en un momento apropiado®?,

1. Reafirma una vez mds su resolucion 2662 (XXV)
relativa a la cuestion de las armas quimicas y bacterio-
logicas (bioldgicas);

2. Recomienda que los Estados partes celebren a la
mayor brevedad posible una conferencia especial a fin
de establecer un procedimiento flexible, objetivo y no
discriminatorio para la consideracion de cuestiones
relativas al cumplimiento de la Convencion sobre la
prohibicion del desarrollo, la produccion y el almace-
namiento de armas bacterioldgicas (biologicas) y toxi-
nicas y sobre su destruccion:

3. Pide al Secretario General que preste la asisten-
cia necesaria y suministre los servicios, incluidas las
investigaciones basicas. que se requieran para la Con-
ferencia especial de los Estados partes en la Con-
vencion.

10la. sesion plenaria
13 de diciembre de 1982

D

PROCEDIMIENTOS PROVISIONALES PARA PRESERVAR
LA AUTORIDAD DEL PROTOCOLO DE GINEBRA DE 1925

La Asamblea General,

Recordando las disposicionegs del Protocolo relativo
a la prohibicion del empleo en la guerra de gases asfi-
xiantes, toxicos o similares y de medios bacteriolo-
gicos, firmado en Ginebra el 17 de junio de 1925%% y
que entré en vigor el 8 de febrero de 1928,

Tomando nota de que los Estados partes en la Con-
vencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produc-
cion y el almacenamiento de armas bacteriologicas
(bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccion®® han
reafirmado su adhesion a los principios y objetivos del
citado Protocolo y exhortado a todos los Estados a
observarlos,

Tomando nota también de que el Protocolo no con-
tiene disposiciones relativas al establecimiento de pro-
cedimientos para la investigacion de los informes sobre
actividades prohibidas por el Protocolo,

Tomando nota adenmids que el Comité de Desarme
actualmente esta procediendo a la negociacion de una

1 BWC/CONF. /10, scee 1}
92 Ihid., articulo V.

convencion sobre la prohibicion de las armas quimicas
que deberia contener disposiciones que garantizasen
una verificacion eficaz.

Estimando que, hasta que se concierten arreglos
oficiales, el establecimiento de procedimientos que
permitiesen la investigacion pronta e imparcial de la
informacion relativa a las posibles infracciones de las
disposiciones del Protocolo contribuiria a preservar su
autoridad,

1. Exhorta a todos los Estados que todavia no lo
hayan hecho a que se adhieran al Protocolo de 1925
relativo a la prohibicion del empleo en la guerra de
gases asfixiantes, toxicos o similares y de medios bacte-
rioldgicos:

2. Exhorta a todos los Estados a que observen las
disposiciones del Protocolo:

3. Exhorta al Comité de Desarme a que acelere sus
negociaciones relativas a una convencion sobre la
prohibicion de las armas quimicas con miras a presen-
tarla a la Asamblea General a la mayor brevedad
posible:

4. Pide al Secretario General que, con asistencia de
expertos calificados, investigue la informacion que
pueda senalar a su atencion cualquier Estado Miem-
bro en relacidon con las actividades que puedan consti-
tuir una infraccion del Protocolo o de las normas
pertinentes del derecho consuetudinario internacional
con el fin de determinar los hechos, y que informe con
prontitud sobre los resultados de toda investigacion de
esta indole a todos los Estados Miembros y a la Asam-
blea General:

5. Pide al Secretario General que, con la colabora-
cion de los Estados Miembros, recopile y mantenga,
como cuestion prioritaria, listas de expertos calificados
que puedan prestar sus servicios tras un plazo de aviso
breve para iniciar esas investigaciones, asi COmo una
lista de laboratorios que puedan realizar ensayos relati-
vos a la presencia de sustancias cuya utilizacion esta
prohibida;

6. Pide al Secretario General que. para alcanzar
los objetivos del parrafo 4 supra:

«) Nombre. segun sea necesario, a grupos de exper-
tos seleccionados de la lista mencionada supra para que
inicien investigaciones urgentes de las posibles infrac-
ciones:

h) Haga los arreglos necesarios para que los exper-
los reunan y examinen pruebas, incluso sobre el
terreno, con la colaboracion de los paises interesados.
en la medida pertinente para los propositos de la inves-
tigacion y para hacer los ensayos que sean necesarios:

¢) Solicite. en toda investigacion de esta indole, la
asistencia adecuada y la informacion pertinente. de
todos los gobiernos y organizaciones internacionales
interesados y de otras fuentes competentes;

7. Pide adenuis al Secretario General que, con la
asistencia de expertos consultores calificados, elabore
procedimientos para la investigacion oportuna y eficaz
de lainformacion relativa a las actividades que puedan
constituir una infraccion del Protocolo de Ginebra o de
las normas pertinentes del derecho consuetudinario
internacional. y que redna y organice sistematicamente
la documentacion relacionada con la identificacion de
las senales y los sintomas asociados con la utilizacion
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de esas sustancias como medio para facilitar esas inves-
tigaciones y el tratamiento médico que pueda reque-
rirse;

8. Pide alos gobiernos y a las organizaciones nacio-
nales e internacionales, asi como a las instituciones
cientificas y de investigacion, que cooperen plena-
mente con el Secretario General en esta labor;

9. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de
sesiones sobre la aplicacion de la presente resolucion.

101a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1982

E
ARMAS QUIMICAS Y BACTERIOLOGICAS (BIOLOGICAS)

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario
General??, en cuyo anexo figura el informe del Grupo
de Expertos encargado de investigar las informaciones
relativas al presunto uso de armas quimicas, nombrado
por el Secretario General en cumplimiento de las reso-
luciones 35/144 C de 12 de diciembre de 1980 y 36/96 C
de 9 de diciembre de 1981 de la Asamblea General,

Tomando nota de que, como se indica en la conclu-
sion final del informe del Grupo de Expertos. aunque
no se pueda afirmar que las presunciones han sido pro-
badas, no se pueden pasar por alto las pruebas indi-
rectas que revelan el uso posible de algun tipo de
sustancia quimica toxica en algunos casos®*,

Recordando que el uso de armas quimicas y bioldgi-
cas ha sido declarado incompatible con las normas
aceptadas de la civilizacion,

1. Toma nota del informe del Secretario General y
expresa su reconocimiento al Grupo de Expertos encar-
gado de investigar las informaciones relativas al pre-
sunto uso de armas quimicas por la labor realizada, asi
como a los Estados Miembros que cooperaron con el
Grupo en el cumplimiento de su mandato;

2. Hace de nuevo un llamamiento en pro del es-
tricto cumplimiento por todos los Estados de los prin-
cipios y objetivos del Protocolo relativo a la prohi-
bicion del empleo en la guerra de gases asfixiantes,
toxicos o similares y de medios bacteriologicos*® y con-
dena todos los actos que se opongan a dichos objetivos.

101a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1982

37/99. Desarme general y completo
A

NO EMPLAZAMIENTO DE ARMAS NUCLEARES EN EL
TERRITORIO DE ESTADOS EN QUE ACTUALMENTE NO
EXISTAN DICHAS ARMAS

La Asamblea General,

Consciente de que una guerra nuclear tendria conse-
cuencias devastadoras para toda la humanidad,

M Ibid., parr. 197.

Recordando su resolucion 33/91 F de 16 de diciem-
bre de 1978, en que sc exhortaba a todos los Estados
poseedores de armas nucleares a que se abstuvieran de
emplazar armas nucleares en el territorio de Estados en
que no existieran dichas armas, y a todos los Estados no
poseedores de armas nucleares y en cuyo territorio no
hubiera armas nucleares a que se abstuvieran de toda
medida que pudiera llevar directa o indirectamente al
emplazamiento de tales armas en su territorio,

Recordando ademds sus resoluciones 35/156 C de
12 de diciembre de 1980y 36/97 E de 9 de diciembre de
1981, en que se pidio al Comité de Desarme que proce-
diera sin demora a celebrar conversaciones con miras a
la elaboracion de un acuerdo internacional sobre el no
emplazamiento de armas nucleares en el territorio de
Estados en que no existieran dichas armas,

Observando con pesar que no se ha atendido a las
exhortaciones de la Asamblea General,

Considerando que el no emplazamiento de armas
nucleares en el territorio de Estados en que actual-
mente no existan dichas armas seria un paso hacia el
objetivo mas amplio del retiro total ulterior de las armas
nucleares del territorio de otros Estados, y contribuiria
por lo tanto a impedir la difusion de las armas nucleares
y conduciria en ultima instancia a la eliminacion total de
dichas armas,

Teniendo en cuenta la intencidon claramente expre-
sada por muchos Estados de impedir el emplazamiento
de armas nucleares en su territorio,

Profundamente alarmada ante los planes y medidas
practicas encaminados a acrecentar los arsenales de
armas nucleares en el territorio de otros Estados,

1. Pide una vez mds al Comité de Desarme que pro-
ceda sin demora a celebrar conversaciones con miras a
la elaboracion de un acuerdo internacional sobre el no
emplazamiento de armas nucleares en el territorio de
Estados en que actualmente no existan dichas armas;

2. Exhorta a todos los Estados poseedores de
armas nucleares a que se abstengan de emplazar armas
nucleares en el territorio de Estados en que actual-
mente no existan dichas armas y de tomar nuevas medi-
das que entranen el emplazamiento de armas nucleares
en el territorio de otros Estados;

3. Exhorta a todos los Estados poseedores de
armas nucleares a proceder a un congelamiento cualita-
tivo de armas nucleares en el territorio de otros
Estados:

4. Pide al Secretario General que transmita al
Comite de Desarme todos los documentos relativos al
examen de esta cuestion por la Asamblea General en su
trigésimo seéptimo periodo de sesiones;

S. Pide al Comité de Desarme que presente un
informe sobre esta cuestion a la Asamblea General en
su trigésimo octavo periodo de sesiones:

6. Dccide incluir en el programa provisional de su
trigésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
**No emplazamiento de armas nucleares en el territorio
de Estados c¢n que actualmente no existan dichas
armas: informe del Comité de Desarme™.

101 . sesion plenaria
13 de diciembre de 1982



